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Année 
2010/2011 

 

  
 

Candidature en Section Internationale 
franco-russe 

 

Classe demandée : …………. 

 

A renvoyer 
à l’établissement 

 

 
 

 
 

DOSSIER A COMPLETER ET A RENVOYER POUR LE 19/04/2010   
FORM TO BE FILLED OUT AND SENT BACK TO THE CIV BEFORE 19/04/2010 

 

A l’adresse suivante : 
 

Lycée international de Valbonne 
Demande d’inscription en Section Internationale Anglaise 

B.P 97 
F-06902 SOPHIA ANTIPOLIS CEDEX 

 

 
I) ETAT  CIVIL  / CIVIL STATUS : 
 
NOM / NAME :………………………………………………… Prénom / First name :………………………………………… 
 

NOM ET PRENOM DU RESPONSABLE DE L’ELEVE ……………………………………………………………………………… 
 

Sexe / Gender  � M / M � F / W 
 

Né(e) le / Date of birth : ………………………………………….. à / Place of birth : ………………………………………………… 
 

Département / Country : ………………………………………….. Nationalité / Nationality : ………………………………………… 
 
Adresse / Address : …………………………………………………………………………………….…………………………………. 
 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

Code Postal / Zip code : …………….. Commune / City : ……………………………………. Pays / Country : ……………………... 
 

Tel : ………………………………………………………..Fax : …………………………………….E. Mail : ……………………….. 
 
Si vous avez indiqué ci-dessus une adresse à l’étranger ou en dehors de la région, veuillez  préciser :  
If the address indicated above is outside the region or outside France, please specify : 
 

1) si vous avez l’intention d’habiter dans la région avec l’enfant et dans ce cas inscrivez si vous la connaissez déjà votre future 
adresse* / if you intend to live in the region with your child. (Please indicate your future address below if known)* 

 

Adresse / Address  ………………………………………………………………………………………………………………………… 

 ………………………………………………………………………………………………………………………… 

C.P. / Zip code …………………… Commune / City : ……………………………………………… 
 
 

Cadre réservé à l’administration 
 

 � Dossier accepté : ………………………………………………………………….. 
 
 

 F.L.E. :  � Non � Oui � A tester 
 
 
 
� Dossier refusé : 
(Cf. motif de refus) 

Motifs de refus :  
 

�  1 : Résultats scolaires 
� 2 : Manque de place 
� 3 : Problème de résidence 
 

� 4 : Dossier déjà refusé l’année dernière 
� 5 = Dossier incomplet 
� 6 = Dossier arrivée en retard 
� 7 = Autre :……………………………… ……………….. 
………………………………………………. 

 

 

 

 
 



 

Page N° 2 
 

 

Année 
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Candidature en Section Internationale 
franco-russe 

 
 

A renvoyer 
à l’établissement 

 
 

 
 

 

II ) RENSEIGNEMENTS SCOLAIRES 2009-2010 / SCHOOL PROFILE 2009-2010 
 

 

Classe actuelle (éventuellement indiquez le système scolaire : russe, américain, ...) / Present class / Grade (if relevant, indicate type of 
school, Russian,, American, ...) : 
.......................................................................................................................................................................................………… 
 

Etablissement actuel (Nom et adresse) / Present school (name and address) : 

........................................................................................................................................................................................…………… 

……………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 

Etablissement : ❏ Public   ❏ Privé sous contrat    ❏ Privé hors contrat       ❏ International 
School : ❏ Public   ❏ Independent subsidized school     ❏ Private  ❏ International 
 

 
 

Année de  
Scolarisation 

Years of attendance 

Classe 
Grade 

Nom de l'école et Pays de scolarisation 
Name of school and Country in which the candidate 

was schooled 

Type d'école * 
Type of school * 

Langue d'instruction 
Language of 
instruction 

2006 – 2007  
 
 

   

2007 – 2008  
 
 

   

2008 – 2009  
 
 

   

* Française, Anglo-américaine, russe, ..... French, English or American, Russian,, ... 
 

III ) PRATIQUE ET APPRENTISSAGE DE LA LANGUE RUSSE ET FRA NÇAISE / APPRENTICESHIP OF RUSSIAN  AND 
FRENCH   
 

Si votre enfant vient d’une école primaire , a-t-il déjà eu l’occasion de parler le russe ?  
If your child comes from a primary school, has he/she already received instruction in Russian ? 

 

� oui / yes � non / no 

Si oui en quelles classes et combien d’heures par semaine ? / If yes, which classes and how many hours per week ? 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 

Si votre enfant ne vient pas d’une école primaire et suit un enseignement de langue renforcée, dire de quel type :  
If your child doesn’t come from a primary school and takes extra Russian classes, specify which type : 
 

❏ Section Européenne : … 
 European class 

 

…………… Heures / semaine 
 Hours /  week 

 

❏ Langue Renforcée : ……………… 
 Intensive english course 

 

………… Heures / semaine 
 Hours /  week 

 

❏ Classe Bilingue : …….. 
 Bilingual class 

…………… Heures / semaine 
 Hours /  week 

 

❏ Autre : …………………………… 
 Any other 

 

………… Heures / semaine 
 Hours /  week 

 
 

Si votre enfant a déjà eu l’occasion de pratiquer l’anglais en dehors du cursus scolaire, donnez quelques détails (contacts, 
association, nombre d’heures, …) / If your child has already received instrcution or practice in Russian outside the school 
environment, give  details (contacts, association, nomber of hours, …) 
………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
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Votre enfant a-t- il fait des séjours à l’étranger ? Living in and visits to foreign countries ? 

Dans quel pays ? 
Visits abroad which countries ? 

Année 
Year 

Durée du séjour :  
Length of stay 

Nature du séjour (touristique, familial, séjour 
linguistique, ..) : 

Nature of visit (holiday, family, language course, …) 
 

 
 
 

   

 
 
 

   

 
 
 

   

 
 
 

   

 

Langue(s) de la mère / Language of mother : ……………………………………………………………………………………………..  
 
Langue(s) du père / Language of father : …………………………………………………………………………………………………. 
 
Langue(s) parlée(s) à la maison / Language(s) spoken at home : ............................................................................................................... 
 
Quel est le niveau en russe de votre enfant? / Indicate your child’s level in Russian ? 
 

A l’écrit  ❏ Débutant / faux débutant ❏ Rédaction de base ❏ Niveau avancé 
Written  Beginner / near beginner  Basic writing skills  Avanced written 
 

A l’oral  ❏ Débutant / faux débutant ❏ Communication de base ❏ Courant 
Oral  Beginner / near beginner  Basic conversational skills  Fluent 
 
Quel est le niveau en français de votre enfant? / Indicate your child’s level in French ? 
 

A l’écrit  ❏ Débutant / faux débutant ❏ Rédaction de base ❏ Niveau avancé 
Written  Beginner / near beginner  Basic writing skills  Avanced written 
 

A l’oral  ❏ Débutant / faux débutant ❏ Communication de base ❏ Courant 
Oral  Beginner / near beginner  Basic conversational skills  Fluent 
 

IV ) VOS MOTIVATIONS  / MOTIVATIONS 
 
Quelles sont les motivations qui vous poussent à choisir un enseignement international pour votre enfant ? / What are your reasons for 
seeking an international education for your child ? :  
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
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Documents à joindre / Please enclose following documents  :  
- Photocopies des résultats des 3 dernières années (année en cours comprise) 
  Photocopies of school results covering the last three  years (including the current year) 

- Enveloppe format A4 (23 x 32,5 cm) libellée à votre adresse pour l’envoi de la réponse 
  Self addressed envelope size A4 (23 x 32,5 cm) with your address for mail return 

- Timbres pour un montant de 2,22 € (à ne pas coller sur l'enveloppe) ou des coupons réponses 
internationaux (5 coupons pour les pays européens et 7 coupons pour les autres pays). 
 2,22 € worth of postage stamps (for France) or money order coupon (do not glue stamps to envelope) 

- Une enveloppe affranchie au tarif en vigueur (pour la France) et libellée à votre adresse 
  An envelope with a first-class stamp for within France and with your adress 

 

 

Dans aucun cas ces pièces ne vous seront rendues après l’examen de votre dossier. 
In any case, these documents will not be returned after the consideration of your file. 

 
 
           
DATE et  SIGNATURE / DATE AND SIGN 
 
 
Je, soussigné(e), certifie sur l’honneur l'exactitude des renseignements portés ci-dessus et d’avoir pris connaissance du dossier /  
I, the undersigned, hereby declare that the information provided is correct 
 
 

M. / Mme Agissant en qualité de :  
Mr. / Mrs  Parent / guardian 
  
  
Le / date  Signature / Sign 
  
  

 
 
 
 
 
 
 

 
 

LES DOSSIERS INCOMPLETS NE SERONT PAS PRIS EN CONSIDERATION. 
WE WILL NOT CONSIDER ANY INCOMPLETE APPLICATIONS. 

 
 

 
 


